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Lenco

Model: EPB-030
Snelgids

Voor informatie en ondersteuning, www.lenco.com

EPB-160 wordt geleverd met een stevige powerbank opbergcase en is
vergelijkbaar met EPB-030

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR GEBRUIK
'ONTHOUD DE VOLGENDE INSTRUCTIES:
. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

[N

. Reinig het uitsluitend met een licht vochtige doek.

3. Houd het apparaat uit de buurt van hittebronnen, zoals radiatoren,
verwarmingen, kachels, kaarsen en andere hittegenererende
producten of open vuur.

. Gebruik een zacht, droog doekje om het apparaat te reinigen. Gebruik
geen i of op benzine vloeistoffen. U kunt
een vochtig doekje met verdund schoonmaakmiddel gebruiken om
hardnekkige viekken te verwijderen.

1

IS

5. Indien het apparaat op batterijen kan werken, dan mogen de
batterijen niet aan overmatige hitte, zoals zonlicht, open vuur e.d.
worden blootgesteld.

I

. Aandacht voor het milieu is nodig bij het verwijderen van de batterijen.

~

. Laat alle reparaties over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
Onderhoud is vereist als het toestel hoe dan ook is beschadigd, zoals
bijvoorbeeld het netsnoer of de stekker, wanneer er vioeistof of een
voorwerp in het apparaat is terechtgekomen, wanneer het apparaat is
blootgesteld aan regen of vocht, als het niet normaal werkt of is
gevallen.

®

. Langdurige blootstelling aan luid geluid van

1. Opladen

Laad de oortelefoon véér het eerste gebruik 2-3 uur op met de

MicroUSB-kabel. De indicatie-LED zal van rood naar

kan leiden tot tijdelijke of permanente gehoorbeschadiging.

INSTALLATIE
* Pak alle onderdelen uit en verwijder de beschermende materialen.

« *Sluit het apparaat niet aan op het stopcontact, voordat u de
netspanning hebt gecontroleerd en voordat alle andere aansluitingen
zijn gemaakt.

+ Ukunt de complete handleiding downloaden op onze website
www.lenco.com

Kies de beste maat voor uw oren voor optimaal geluid en comfort
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blauw veranderen wanneer het volledig opgeladen is.
2. Koppelen

Druk lang (3 sec.) op de toets “=” om de oortelefoon in te schakelen.
De indicatie-LED zal stoppen met alleen blauw te knipperen en
vervolgens afwisselend rood en blauw beginnen te knipperen om aan
te geven dat de oortelefoon gereed is om te worden gekoppeld met
uw Bluetooth-apparaat

Kort indrukken I Lang indrukken

Volume verhogen— | @ | —yolgende track
Start/pauze/oproep
beantwoorden/ — [] — Aan/uit
beéindigen J __Micro USB-
Volume verlagen — | § | —vorige track connector
w/
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A._Specificaties

Specificaties. V5.0

Ondersteunde A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Bluetooth profielen
Verbindingsafstand | 10 meter (open gebied)
Lithium 3,7V, 100mAh, laadtijd 1,5 uur
Speeltijd: tot 9 uur

Micro-USB-poort

Stroomvoorziening van USB-poort van een PC
of 5 V gelijkspanning, 500 mA

Uitgang ‘ 3Mw (RMS)
Frequentiebereik | 20Hz tot 20.000Hz
Bedrijfstemperatuur | 0 tot 40°C

Ingebouwde batterij

Voedingsbron

Audio

Lenco biedt service en garantie aan overeenkomstig met de Europese
wetgeving. Dit houdt in dat u, in het geval van reparaties (zowel tijdens
als na de garantieperiode), uw lokale handelaar moet contacteren.

Belangrijke opmerking: Het is niet mogelijk om producten die moeten
worden gerepareerd rechtstreeks naar Lenco te sturen.

Belangrijke opmerking: De garantie verloopt als een onofficieel
servicecenter het apparaat op wat voor manier dan ook heeft geopend,
of er toegang toe heeft gekregen.

Het apparaat is niet geschikt voor professioneel gebruik. In het geval van
professioneel gebruik worden alle garantieverplichtingen van de
fabrikant nietig verklaard.

C. Disclaimer
Er worden regelmatig updates in de firmware en/of
hardwarecomponenten gemaakt. Daardoor kunnen gedeelten van de
instructie, de specificaties en ingen in deze i
enigszins verschillen van uw eigen situatie. Alle onderwerpen die staan
beschreven in deze handleiding zijn bedoeld als illustratie en zijn niet van
toepassing op specifieke situaties. Aan de beschrijving in dit document
kunnen geen rechten worden ontleend.

D. Het oude apparaat afdanken
Dit symbool geeft aan dat het betreffende elektrische
product of de accu/batterij niet mag worden
verwijderd als algemeen huishoudelijk afval in Europa.
Zorg voor een juiste afvalverwerking door het product
en de accu/batterij in overeenstemming met alle van
toepassing zijnde lokale wetten voor het verwijderen
van elektrische apparatuur of accu's/batterijen te
verwijderen. Als u dit doet, helpt u de natuurlijke
_ hulpbronnen te behouden en de standaard van
ming te verbeteren bij de en
verwijdering van elektrisch afval (Afgedankte
Elektrische en Elektronische Apparatuur).

Bezoek voor meer informatie en helpdeskondersteuning www.lenco.com
Lenco Benelux BV, Thermiekstraat 1a, 6361 HB, Nuth, Nederland.

Lenco
Model: EPB-030
Kurzanleitung

Weitere Informationen und Hilfe bei www.lenco.com

EPB-160 ahnelt EPB-030 mit dem Powerbank-Ladekoffer

'VORSICHTSMASSNAHMEN VOR DER BENUTZUNG

BEFOLGEN SIE IMMER FOLGENDE ANWEISUNGEN:
. Benutzen Sie das Gerit nicht in der Nahe von Wasser.

[N

. Benutzen Sie zur Reinigung ein nur leicht befeuchtetes Tuch.

w

. Halten Sie das Gerat von Hitzequellen wie Radiatoren, Heizern, Ofen,
Kerzen oder anderen hitzeerzeugenden Produkten oder offenen
Flammen fern.

IS

. Benutzen Sie fiir die Reinigung ein weiches und trockenes Tuch.
Benutzen Sie niemals Lésungsmittel oder Fliissigkeiten auf Glbasis.
Benutzen Sie zum Entfernen hartnéckiger Flecken ein feuchtes Tuch
mit mildem Reinigungsmittel.

5. Wenn das Gerét (iber Batterien betrieben wird, dann sind diese vor
(ibermé&Riger Warme wie i Feuer oder &
zu schiitzen.

6. Augenmerk ist auf den dkologischen Aspekt der Batterieentsorgung zu
legen

7. Lassen Sie alle Eingriffe von qualifiziertem Servicepersonal ausfiihren.
Eingriffe werden notwendig, wenn das Gerat in irgendeiner Weise
beschadigt wurde, beispielsweise am Netzkabel oder am Netzstecker
oder wenn Fliissigkeit in das Gerat gelangt ist bzw. Gegenstande in das
Geréit gefallen sind, das Geréit Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war,
es her ist oder nicht or ] ioniert.

8. Lingeres Horen lauter Tone aus einem Musikgerat kann zum
zeitweiligen oder permanenten Harverlust fiihren.
ANSCHLUSS

« Packen Sie alle Teile aus und entfernen Sie danach die
Schutzmaterialien.

« *SchlieBen Sie das Gerat nicht eher an das Netz an, bevor Sie die
Netzspannung tiberpriift haben und alle anderen notwendigen
Verbindungen hergestellt sind.

« Die vollstandige Bedienungsanleitung knnen Sie von unserer
Webseite www.lenco.com herunterladen

Wiahlen Sie die optimale GroRe fiir Ihre Ohren, um einen optimalen
Klang und Komfort zu erzielen
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1. laden

Laden Sie die Ohrhérer vor der ersten Benutzung 2 - 3 Stunden lang
iiber das mitgelieferte microUSB-Kabel. Die LED-Anzeige wechselt von
Rot nach Blau, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

2. Koppeln

Driicken Sie die Taste ,=—" (ca. 3 s lang), um die Ohrhérer
einzuschalten. Wenn sich die LED-Anzeige von einem blinkenden Blau
2u einem abwechselnd blinkendem Rot-Blau andern, dann sind die
Ohrhérer bereit, mit Ihrem Bluetooth-Gerat gekoppelt zu werden

Kurz driicke Lang driicken
jm
Lautstérke — | ® | — Nachster Titel
Wiedergabe/
Pause Gespréche — U —Ein/Aus
annehmen/beenden J __Micro USB-
Lautstirke — | @ | — Vorheriger Titel verbindung
7
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A. Technische Daten

C. Haftungsausschluss

Aktualisierungen der Firmware und/oder Hardware-Komponenten
werden regelmaRig durchgefiihrt. Aus diesem Grund kénnen einige der

Technische Daten V5.0

Bluetooth Untersttitzte Profile A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Verbindungsentfernung | 10 Meter (im Freien)
Lithium 3,7 V/100 mAh, Ladezeit 1,5 Stunden

Batterie

Wiedergabezeit: bis zu 9 Stunden
MicroUSB-Port

Stromquelle Stromversorgung eines PC-USB-Ports oder 5 V
DV/500 mA
Ausgangsleistung ‘ 3mW (RMS)

Audio
Frequenzgang 20 He bis 20000 Hz

ur[0bis40°C

Lenco bietet Leistungen und Garantien im Einklang mit Européischem
Recht. Im Falle von Reparaturen (sowohl wahrend als auch nach Ablauf
der Garantiezeit) sollten Sie deshalb Ihren Einzelhandler kontaktieren.

Wichtiger Hinweis: Es ist nicht mdglich, Produkte fiir Reparaturen direkt
an Lenco zu schicken.

Wichtiger Hinweis: Falls dieses Gerat von einem nicht autorisierten
Kundendienst gedffnet oder darauf zugegriffen wird, erlischt die Garantie.

Dieses Gerat ist nicht fiir professionelle Zwecke geeignet. Falls das Gerat
fir professionelle Zwecke eingesetzt wird, erlschen alle
Garantieverpflichtungen seitens des Herstellers.

und in dieser D
zu dem Ihnen vorliegendem Gerét leicht abweichen. Alle in diesem
Handbuch beschriebenen Elemente dienen nur zur lllustration und
treffen auf Ihre individuelle Situation méglicherweise nicht zu. Aus der in
diesem Handbuch getétigten Beschreibung kénnen keine

iiche oder Lei derungen geltend gemacht werden.

D. Entsorgung des Altgerits
Dieses Symbol zeigt an, dass das entsprechende Produkt
oder dessen Akku/Batterie in Europa nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Um die
ordnungsgemiRe Abfallbehandlung des Produkts und
dessen Akku/Batterie zu gewahrleisten, missen diese
im Einklang mit allen anwendbaren 6rtlichen
von Elektrogeraten und
Akkus/Batterien entsorgt werden. Dabei helfen Sie,
I ctiriche Ressourcen zu schonen und
Umweltschutzstandards zur Verwertung und Entsorgung
von Altgeréten aufrecht zu halten (Waste Electrical and
Electronic Equipment Directive).

orschriften zur

E. Service

Besuchen Sie bitte fiir weitere Informationen und unseren Kundendienst
unsere Homepage www.lenco.com

Lenco Benelux BV, Thermiekstraat 1a, 6361 HB Nuth, The Netherlands.

Lenco

Model: EPB-030
Quick Guide

For information and support: www.lenco.com

EPB-160 is similar to EPB-030 with the power bank charging carrying case

PRECAUTIONS BEFORE USE

KEEP THESE INSTRUCTIONS IN MIND:
1. Do not use this device near water.
2. Clean only with a slightly damp cloth.

3. Keep the device away from heat sources such as radiators, heaters,
stoves, candles and other heat-generating products or naked flame.
4.7To clean the device, use a soft dry cloth. Do not use solvents or petrol
based fluids. To remove severe stains, you may use a damp cloth with

dilute detergent.
5. If the unit works with battery, Battery shall not be exposed to excessive
heat such as sunshine, fire or the like.
1

6. Attention should be drawn to the environmental aspects of battery
disposal.

7. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged in any way, such as the power
supply cord or the plug, when liquid has been spilled or objects have
fallen into the apparatus, when the apparatus has been exposed to rain
or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

8. Prolonged exposure to loud sounds from personal music players may
lead to temporary or permanent hearing loss.

INSTALLATION

+ Unpack all parts and remove protective material.

* *Do not connect the unit to the mains before checking the mains.
voltage and before all other connections have been made.

* You can download the complete manual on our website
www.lenco.com

Mix and match for a perfect fit and audio performance
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1. Charging

Charge the earphone 2-3 hours before first use with the included
Micro USB cable. The indication LED will change from red to blue when
itis fully charged.

2. Pairing

Long press (3 sec) “==" the button to turn on the earphone. The LED
indication will change from flashing blue to flashing red blue
alternately, the earphone is ready to be paired with your Bluetooth
device

Quickpress Longpress

)
Volume up — | ® | — Next track
Play/pause/ __. U —on/off

Hang up call Micro USB
Volume up — | ® | — Previous track charging
7
Specification
Specification V5.0
Bluetooth [Supported Profile | A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Connection Distance \ In 10 meters (open area)
ILithium 3.7V, 100mAh, charging time 1.5 hours

Playing Time: up to 9 Hours

Micro USB Port

PC’s USB port Power or DC 5V, 500mA

Output Power 3Mw (RMS)
[ Frequency Response | 20Hz to 20,000Hz
Operating Temperature 0 to 40°C

Built-In Battery

Power Source

Audio

| m

B. Guarantee

Lenco offers service and warranty in accordance to European law, which
means that in case of repairs (both during and after the warranty period)
you should contact your local dealer.

Important note: It is not possible to send products that need repairs to
Lenco directly.

Important note: If this unit is opened or accessed by a non-official service
center in any way, the warranty expires.

This device is not suitable for p: use. In case of pi ional use,
all warranty obligations of the manufacturer will be voided.

C. Disclaimer

Updates to Firmware and/or hardware components are made regularly.

Therefore some of the instruction, specifications and pictures in this

documentation may differ slightly from your particular situation. All

items described in this guide for illustration purposes only and may not

apply to particular situation. No legal right or entitlements may be

obtained from the description made in this manual.

D. Disposal of the old device
This symbol indicates that the relevant electrical
product or battery should not be disposed of as general
household waste in Europe. To ensure the correct waste
treatment of the product and battery, please dispose
them in accordance to any applicable local laws of
requirement for disposal of electrical equipment or
batteries. In so doing, you will help to conserve natural
resources and improve standards of environmental

B o:cction in treatment and disposal of electrical waste

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive).

E. Service
For more information and helpdesk support, please visit www.lenco.com
Lenco Benelux BV, Thermiekstraat 1a, 6361 HB Nuth, The Netherlands.

Lenco
Model: EPB-030
Guide de démarrage rapide

Pour plus d'informations ou si vous avez besoin d'aide:
www.lenco.com

EPB-160 est similaire  EPB-030 avec En plus 'étui rigide-powerbank
PRECAUTIONS AVANT UTILISATION

«

. Si Vappareil a la possibilité de fonctionner sur batterie, n'exposez pas
Ia batterie 3 une chaleur extréme telle que les rayons du soleil, le feu
ou toute autre chaleur.

6. Veuillez considérer les questions environnementales lors de la mise au

rebut des piles.

~

. Confiez I'entretien et les réparations a un personnel qualifié. Une
réparation est nécessaire lorsque I'appareil a été endommagé de
quelque fagon que ce soit, par exemple lorsque le cordon
d'ali fon ou la prise sont és, lorsqu’un liquide a été
renversé ou des objets ont été introduits dans I'appareil, lorsque
I"appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, lorsqu’il ne
fonctionne pas correctement ou lorsque I'appareil est tombé.

8. Une exposition prolongée aux sons puissants des lecteurs personnels
de musique peut entrainer une perte temporaire ou définitive de
Fouie.

INSTALLATION

+ Déballez toutes les piéces et enlevez le matériau de protection.

* *Ne connectez pas I'unité au secteur avant d’avoir vérifié la tension du
secteur et avant que toutes les autres connexions n'aient été

GARDEZ CES INSTRUCTIONS A L'ESPRIT :
1. N'utilisez pas cet appareil prés de I'eau.
2. Nettoyez-le uniquement avec un chiffon doux légérement humide.

3. Gardez I'appareil a 'écart des sources de chaleur telles que des
radiateurs, chauffages, fours, bougies et autres produits générant de la
chaleur ou une flamme nue.

IS

. Pour nettoyer 'appareil, servez-vous d'un chiffon doux et sec.
N'utilisez pas de solvant ni d’autre liquide & base de pétrole. Pour
enlever les taches importantes, vous pouvez vous servir d'un chiffon
humide imbibé d’une solution de détergent diluée.

* Vous pouvez télécharger le manuel complet sur notre site  'adresse
www.lenco.com

Choisissez la meilleure taille en fonction de vos oreilles pour un son et un
confort optimaux

2490 :22.500
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A._Caractéristiques C._Clause de non-responsabilité I
Caractéristiques V5.0 Des mises & jour du logiciel et/ou des composants informatiques sont enco
Profil pris en charge | A2DP, AVRCP, HFP et régulierement effectuées. Il se peut donc que certaines instructions,
Bluetooth HsP caractéristiques et images présentes dans ce document différent Model: EPB-030
Distance de 10 métres (zone légérement de votre configuration spécifique. Tous les articles décrits Guia rapida
connexion ouverte) dans ce guide sont fournis uniquement a des fins d'illustration et peuvent

1. Charge

Chargez les écouteurs 2 a 3 heures avant la premiére utilisation a I'aide
du cable micro USB fourni. Le témoin LED passe du rouge au bleu
lorsque les écouteurs sont complétement chargés.

2. Appariement

Appuyez longuement (3 s) sur le bouton « == » pour allumer les
écouteurs. Quand le témoin LED passe du clignotement bleu au
clignotement alternatif entre le bleu et le rouge, les écouteurs sont
préts 4 8tre appairés avec votre appareil Bluetooth

Pression bréve Pression longue

Batterie au lithium 3,7 V, 100 mAh, temps de
charge 1,5 heure

Durée de lecture : jusqu’a 9 heures

Port micro USB

Source d'alimentation | Alimentation sur port USB d’un ordinateur ou
5V CC, 500 mA

Sortie d’alimentation |3 mW (RMS)

Batterie intégrée

Audio Réponse en 20 Hz 3 20 000 Hz
fréquence
Température de 0240°C

fonctionnement

B. Garantie
Lenco propose un service et une garantie conformément a la législation
européenne, ce qui signifie qu’en cas de besoin de réparation (aussi bien
pendant et aprés la période de garantie), vous pouvez contacter votre

ne pas s'appliquer & une configuration spécifique. Aucun droit légal ne
peut étre obtenu depuis les informations contenues dans ce manuel.

ise au rebut de I'anci

appa
Ce symbole indique que le produit électrique concerné
ainsi que les piles ne doivent pas étre jetés avec les
autres déchets ménagers en Europe. Pour garantir un
traitement correct des piles et de 'appareil usagés,
veuillez les mettre au rebut conformément aux
réglementations locales en vigueur relatives aux
appareils électriques et autres piles. En agissant de la
sorte, vous contribuerez  la préservation des

I cssources naturelles et 3 Famélioration des niveaux de
protection envi concernant le trai
et la destruction des déchets électriques (directive sur
les déchets des équipements lectriques et
électroniques).

Para informacion y ayuda, www.lenco.com

EI EPB-160 es similar al EPB-030 con el estuche de carga del banco de alimentacion
PRECAUCIONES PREVIAS AL USO
TENGA ESTAS INSTRUCCIONES EN MENTE:

JA revendeur le plus proche. E. Service aprés-vente 1. No use este dispositivo cerca del agua.
Augmenter le — | ® | —Morceau suivant Remarque importante : Il West pas possible de renvoyer Fappareil pour Pour en savoir plus et obtenir de I'assistance, visitez www.lenco.com 2. Limpielo con un pafio
Lecture/pause he/arrét réparation directement & Lenco. Lenco Benelux BV, Thermiekstraat 1a, 6361 HB, Nuth, Pays-Bas. 3. Mantenga el aparato alejado de fuentes de calor, como radiadores,
décrocher/Raccrocher C calentadores, estufas, velas u otros productos que generen calor o
- : Morceau ~—de charge Remarque importante : Si I'unité est ouverte ou modifiée de quelque llama viva.
Diminuer le volume — | & | -— ST micro USB maniére que ce soit par un réparateur non agréé, la garantie serait « .
p ’ ) 4. Para limpiar el dispositivo use un pafio seco y suave. No utilice liquidos
7 caduque. disolventes ni con base de petréleo. Para eliminar manchas dificiles,
Cet appareil ne convient pas a une utilisation professionnelle. En cas puede usar un pafio himedo con detergente diluido.
d'utilisation professionnelle, les obligations de garantie du fabricant 5. Sila unidad funciona con bateria, la bateria no debe exponerse a un
seront annulées. calor excesivo como a la luz solar, el fuego o similares.
3 4 5 1
6. Se debe prestar atencién a los aspectos medioambientales sobre la A. Espe Exencion de responsabilidad
eliminacion de baterias. rry——y o "
i ) - . | Especificaciones V5.0 Regularmente se llevan a cabo actualizaciones en el Firmware y en los
7. Remita todas las reparaciones al personal cualificado. La reparacién es Bluetooth Perfiles soportados | A2DP, AVRCP, HFP, HSP componentes del hardware. Por esta razén, algunas de las instrucciones,
net’:leszna fuando ellapara‘to prheSfente cuzlqum:‘npodde dano&co‘mo s\ | Distancia de 710 metros (sin 1 especificaciones e imagenes incluidas en este documento pueden diferir
cable de alimentacién o el enchufe, cuando se haya derramado liquido = P i i i6 i
conexion obsticulos) ligeramente respecto a su situacion particular. Todos los elementos

0 hayan caido objetos sobre el aparato, o cuando el aparato se haya
visto expuesto a la lluvia o humedad, o no funcione normalmente o se
haya caido.

8. La exposicin prolongada a sonidos fuertes de reproductores
personales de musica puede provocar pérdida de audicién temporal o
permanente.

INSTALACION
* Desembale todas las piezas y retire el material protector.

* *No conecte la unidad a la corriente eléctrica antes de comprobar la
tension de la corriente y antes de que se hayan hecho todas las demés
conexiones.

* Puede descargar el manual completo en nuestra pagina web
www.lenco.com

Mezclay combina para un ajuste perfecto y un sonido extraordinario
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1. Cargar

Cargue el auricular 2-3 horas antes del primer uso con el cable Micro
USB que viene incluido. El indicador LED cambiara de rojo a azul
cuando esté completamente cargado.

2. Emparejamiento

Pulsa el botén durante (3 segundos) “" para encender el auricular.
El indicador LED cambiara de azul intermitente a rojo azul intermitente
alternativamente, el auricular esté listo para emparejarse con su
dispositivo Bluetooth

Pulsacién rapida Pulsacion larga

A\
Subir volumen __ [ @
Reproducir /poner en

pavearontestar_ | (] | —encendidorapaga

—Siguiente pista

__Conector

Bajar volumen— | @ | — Pista anterior Micro USB

7

Litio 3,7 V, 100 mAh, tiempo de carga 1,5 horas

| Bateria integrada |

Tiempo de reproduccién: hasta 9 horas

Puerto micro USB

| Fuente de alimentacion [ Aflimentacion puerto USB del PC o CC 5V,

500mA

Potencia de salida | 3 Mw (RMS)

| Audio Respuesta de 20 Hz a 20 000 Hz
frecuencia
Temperatura de 0a40°C

funcionamiento

B. Gal

fa

Lenco ofrece servicio y garantia en cumplimiento con las leyes de Ia
Unién Europea, lo cual implica que, en caso de que su producto precise
ser reparado (tanto durante como después del periodo de garantia),
debera contactar directamente con su distribuidor.

Nota importante: No es posible enviar sus reparaciones directamente a
Lenco.

Nota importante: Si la unidad es abierta por un centro de servicio no
oficial, la garantia quedara anulada.

Este aparato no es adecuado para el uso profesional. En caso de darle un
uso profesional, todas las de garantia del
quedaran anuladas.

descritos en esta guia tienen un objetivo de mera ilustracién, y pueden
no ser de aplicacién en su situacion particular. No se puede obtener
ningtn derecho ni derecho legal a partir de la descripcién hecha en este
manual.

Este simbolo indica que no deberd deshacerse del
producto eléctrico o baterfa en cuestion junto con los
residuos domeésticos, en el dmbito de la UE. Para
garantizar un tratamiento residual correcto del
producto y su baterfa, por favor, eliminelos cumpliendo
con as leyes locales aplicables sobre requisitos para el
desechado de equipos eléctricos y baterfas. De hacerlo,
ayudaré a conservar recursos naturales y mejorar los

B .c:incores de proteccion enel
tratamiento y eliminacién de residuos eléctricos
(Directiva sobre la Eliminacién de Equipos Eléctricos y
Electronicos).

E. Servi

Para obtener més informacién y soporte del departamento técnico, por
favor, visite la pagina web www.lenco.com

Lenco Benelux BV, Thermiekstraat 1a, 6361 HB, Nuth, Paises Bajos.




	页 1

